(DYHKIMOHUPOBAHUS B PEUYM JTUYHOTNO MECTOMMEHHS [ YKIAAbIBACTCS B PaMKH
MICEBIOCAMHHUYHOCTH U (PUKTUBHON EIUHUYHOCTH — HCIOJIB3YEMBIX IPHEMOB,
cozaaronux 3PpGEeKT HEMOCPEACTBEHHOTO OOIIEHNS ¢ KaXKAbIM M3 YUTATEIICH.

I'. A. 3myasx

A3BIKOBBIE CPEJACTBA BbIPAXXEHUA HEOJIOBPEHUA
BO ®PAHLY3CKOM A3bIKE

HeonoOpenne mpenacrasiaser co0oi peueBOd akT OTPUIIATEIBHOM OIEHKH,
BBIPKAIOIINIA OTHONICHHUE K IEHCTBHUIO WJTH K BBICKA3bIBaHUIO cobecemurka. Kom-
MYHWKAaTUBHOW TEIBI0 HEOAOOPEHUS SABJISCTCA OTPHIIATENIbHAS OIEHKa aapecara
¥ BO3/ICHCTBHE HA HETO B COOTBETCTBUU C KOMMYHUKATHBHBIMHY 33]a4aMH.

HeonoGpenne mosxer BoImomHATHh psn ¢yukmmid. [loOymurensHas — BbIpa-
KACT KEJIAHWE TOBOPAIIETO M3MEHWUTh COCTOSHHE ajpecara, MPEKPATUTh OCYK-
JaeMoe JISHCTBHE W/WIM COBEPIIUTH JCHCTBHE, HEOOXOAMMOE TOBOPAIICMY.
DKCIpecChBHASA — MOMOTAET JIaTh BBIXOJ OTPHUIATEIbHBIM dMOIHsAM. ConraabHas
(¢byHKIIMA HampaBliecHa Ha OOJWMYCHHWE TPETHETO JIMIA, PACKPHITHE €r0 OTpHIla-
TEIBHBIX CTOPOH, CO3JaHKE OTPHUIATEILHOTO 00pa3a. B 3aBUCUMOCTH OT WHTEHITAN
TOBOPAIIETO, OT crmocoba U (popMbI BRIPAKEHUS HEOOOPEHHE MOXKET OTHOCHTHCS
K Pa3HOOOpa3HBIM PEUCBBIM aKTaM:. PETPE3CHTATHBBI, TAPEKTHUBBI, KOMHUCCHBHI,
SKCIPECCHUBBI, O€XaOUTHUBHI.

Bo ¢panity3ckoM si3pike HeraTHBHASA OIEHKA MEPEAACTCS MMPOKAM CHHO-
HUMWYHBIM psgoM:. bldme, reproche, réprobation, protestation, improbation,
condamnation, semonce W T.M. Bce 3TH caoBa WUMEIOT CEMY HWHTECHCUBHOCTH
BBIPKECHUA OTPHUIATEIBHOTO OTHOINICHUS. J[JI1 BRIpaXKCHUS HETAaTHBHOW XapaKTe-
PUCTHKH CyOBEKTa WA TPeIMeTa BO (PPAHITy3CKOM S3bIKE MHAPOKO UCIIONh3YIOTCS
MpujiaraTeibHbIC, HAMpaBJICHHBIC HA BBIPAKCHUE OIEHKH WHTEINICKTYaTbHBIX
(borné, stupide, obtus), scrermueckux (rebutant, hideux, laid), HOpMaTHBHBIX
(incorrect, erroné, anormal), >tadeckux (amoral, immoral, mauvais) Ka4decTs
1 XapaKTEPUCTHK.

Nmena cyiiecTBUTENbHBIE B TIPEAUKATUBHON (PYHKIIMHM CITOCOOHBI OICHH-
BaTh Pa3IMUHbIC CBOMCTBA (KauecTBa) OOBEKTA OICHKH, MPH STOM OCHOBHAS YaCTh
WX CEMaHTHUYECKOTO COJICPKaHUS YKa3bIBaeT HE Ha OOBEKTHBHBIC TTPU3HAKH JTUIIA,
a Ha OTHOIICHHE K HeMy roBopsiiero (A. BexoOwmkas):

Allez, rentrez dans vos taniéres, vauriens | (H. Bazin).

HeonoGpenne MoxkeT ObITH BBIPAXKEHO PAMOM MEeP(OPMATHUBHBIX TJIATOJIOB:
détester, désapprouver, bldmer, critiquer, refuser.

JIns yCuiieHWs HETaTUBHOW OICHKH YacTO WCIIOJIB3YIOTCS HApEUHsI-WHTCH-
cudukaropsl: absolument, plutét, terriblement, vraiment, complétement, tout
d fait u T.11.

[Tpu BBIpakEHUH HEOMOOPEHUA JTOCTATOYHO YACTO BCTPEUAIOTCS KITHMIIIHPO-
BaHHbIE KOHCTPYKIUH: /] n'en est pas question. Juste le contraire !,
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HeonoOpenne MoxeT ObITh MPEICTABICHO MUPOKAM CIIEKTpoM adheKTHB-
HBIX MexxnoMeTuit: Zut | i, donc | Hélas | Pouah !.

JlocTaTouHO YacTO B BBICKA3bIBAHWAX HEOAO0OPEHHS BCTpEUarOTCs 000011Ie-
HUS IO TIOJIOBOMY TIPU3HAKY, TT0 HAITMOHAJTBHOMY, TT0 MECTY JKATEIHCTBA U T.I1.:

Vous étes comme tous les hommes : vous adorez vous vanter de votre vie
sexuelle (A. Nothomb).

JIiis BeIpaXkeHHSI HEOTOOPEHUS UCTIOB3YIOTCS (hPA3EOIOTHUSCKIE € THHAIIB
faire d'une mouche un éléphant, maigre comme un clou, avoir une mine de papier
mdché.

Hepenxo, ucnbITeiBas CHJIbHOE HETATUBHOE OTHOIICHWE K ajpecary, ajpe-
CaHT CPABHHMBAET €TO C OMPEACICHHBIMA KUBOTHBIMH — 300MOP(HOE CPAaBHEHHE

Tu parles comme une vache espagnole (A. Jardin).

OmauM W3 cioco0OB BEIPAXKEHUS HEOAOOpPCHHS SABIsSCTCS MeTadhOpH3aIHs.
Meradopa BO3HMKAET Kak Pe3ysbTaT MOAPA3yMEBAEMOTO CPAaBHECHUS, B KOTOPOM
OJIMH KOMITIOHEHT OCTACTCS MOTECHITHATTBHBIM

Maurice, vous avez un Spontex a la place du cerveau! s’écriait-elle en
risquant une métaphore qui passa au-dessus des implants de Maurice (A. Jardin).

Jlns HeomoOpenns BO (HpPaHITy3CKOM SI3BIKE XapaKTEPHBI CPABHUTEIIHHBIC
KOHCTPYKITUH: comme, aussi... que. Tot ¢akT, 9To aapecanThl HCOIB3YIOT MOA00-
HbI€ KOHCTPYKIIMH TPU HEOAOOPEHUH, OOBACHAETCA HEOOXOAMMOCTHIO MOTYEPK-
HYTh TO, KaK HE CJIEAYET MOCTYIaTh W YCKOPUTh JHOCTHX)eHHUE 3 dekTa, Ha KOTO-
PBIH PACCUMTHIBACT aJPECAHT. 3aMBICETT COCTOUT B TOM, UTOOBI apecar HarJIsITHO
MPEICTaBIII TO, Kak OH BRITJIAAUT co ctoponsl (M. FO. Pycanosa):

Tu es comme ces gens qui regardent la télévision en changeant sans arrét
de chaine pour n’assister qu’'aux séquences les plus intenses. C’est une sottise
(A. Jardin).

Taxum oOpa3om, I BRIPAXKEHUS OTPUIIATEIIHLHOM OTICHKH B PEUEBBIX aKTaX
HEOJMOOPEHMS MCTIONB3YIOTCS Pa3HOOOpa3Hbie S3BIKOBHIE CPEICTBA, BHIOOP KOTO-
PBIX OOYCIIOBJIEH aPECAHTOM U €r0 KOMMYHHUKATHBHBIMA HAMEPCHUSIMHU.

JI. I1. KazsioBckast

HAIIMOHAJIbHO-CIIEHUOHUYECKHUE 3HAKH
B KOHTEKCTE A3bIKA U KYJIbTYPBI

Bompocsl s3pika B KyJIbTyphl 3aHUMAIOT 0Cc000€ MECTO B OOy4E€HWH WHO-
CTPaHHBIM sA3bIKaM. fI3bIK KaK OCHOBHAsA OTJIMUWTEIbHAA YepTa HApoOJa OTPaKaeT
€r0 MEHTAJIUTET M TECHEHUITUM 00pa3oM CBA3AH C KYJIBTYPOH, OH IO BBIPAKEHUIO
B. A. MacnoBoii «ipopactaet B Hee, pa3BUBAETCA B HEM U BbIpaxaeTr ee». bolib-
IM0€¢ 3HAUYCHHWE TMPUOOPETAIOT SI3BIKOBBIC 3HAKH, COJACPKAIIME KYJIbTYPHO 3HAUM-
MYTO WH(OPMAIHIO HAIIHH.

K nammmonansHO-cienmmnIecKiuM 3HAKaM OTHOCSITCS €IMHMIIBI S3bIKA C CHM-
BOJIMUECKUM, STAJOHHBIM, 00pa3HO-MeTa(pOPHUECKUM 3HAUCHHUEM B KYJIbTYpE.
OHm 00001Ial0T pe3yabTaThl COOCTBEHHO YEIOBEUECKOTO CO3HAHHUA — apXETHIIH-
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